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AVISO:

Estos dos volimenes correspondientes a la SUBCOMARCA VA-
LLES ALTOS ALAVESES, se completardn con un tercer volumen
dedicado a la asimismo SUBCOMARCA VALLES BAJOS ALA-

VESES, concluyéndose de esta manera el estudio del:

INVENTARIO DE ARQUITECTURA RURAL ALAVESA
TOMO VI. VALLES ALAVESES

Siguiendo el esquema organizativo de la obra, serd en el volumen
tercero —de préxima aparicién— donde se recojan las fichas téc-
nicas, fuentes documentales, bibliograffa y diccionario, correspon-
dientes a la totalidad de la comarca Valles Alaveses.

GAZTIGUA:

ARABAKO GOI-IBARREN azpieskualdeari dagozkion bi ale hauek
beste hirugarren batek osatuko ditu, hau ere ARABAKO BEHE-
IBARREI zuzendua.

ARABAKO NEKAZAL ARKITEKTURAREN INBENTARIOA

VI. TOMOA. ARABAKO IBARRAK, tomoaren ikerketa horre-
la burutuko delarik.

Lanaren antolaketa eskemari jarraituz, hirugarren alean —berehala
agertuko denean— Arabako Ibarrak Eskualde osoari dagozkion fitxa
teknikoak, agiri iturriak, bibliografia eta hiztegia argitaratuko dira.













INVENTARIO
DE ARQUITECTURA RURAL
ALAVESA

VALLES ALTOS ALAVESES

Cuartango, Valdegobia,
Ribera Alta, Salinas de Anana

ARABAKO
NEKAZAL ARKITEKTURAREN
INBENTARIOA

ARABAKO GOI-IBARRAK

Koartango, Gaubea,
Erribera Goitia, Afana-Gesaltza
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PROLOGO

Como un nuevo hito en el camino iniciado con la publicacion del primer
tomo del Inventario de Arquitectura Rural Alavesa, aparece ahora el
correspondiente a la Comarca de los Valles Altos Alaveses conteniendo a los
municipios de Cuartango, Valdegovia, Ribera Alta y Salinas de Anana.

Este sexto tomo tiene el notable interés de presentar algunas de las zonas de
nuestra provincia cuyo desarrollo en la Edad Media provoco la aparicion de
muestras de arquitectura civil de singular importancia y que debido a su
particular situacion geogréfica han permanecido a veces inalteradas.

Pero no solamente hemos de reparar en la arquitectura de los palacios o
casas sefioriales. Cada uno de los lugares que el Inventario recorre, nos
presenta su peculiar modo edificatorio. No debemos olvidar que el mayor
interés de esta obra no reside Unicamente en la mera enumeracion de
construcciones. Ante todo es una amplia reflexién sobre la manera de vivir
de un pueblo en un territorio, mediante el andlisis pormenorizado de un
modo de produccién tan especifico de la cultura cual es la construccion de
sus edificios.

Toda cultura se manifiesta a través de sus producciones. Sin duda la
arquitectura constituye una de las referencias culturales mas solidas y
definitivas para acercarnos al conocimiento de sus creadores.



Por esta razon, este Inventario resulta ser un trabajo de extenso alcance y
profundo calado para el conocimiento de nuestro pasado, que es el cimiento
de nuestro futuro y creo que ha llegado a ser, aln antes de su conclusion,
no solo una obra de referencia insustituible para el estudioso o para el
profesional, sino un orgullo para todos aquellos que ven recogida su propia
casa en el Inventario. Es indudable que muchos edificios pueden ser mirados
de otra forma por sus propietarios al verlos reflejados en la obra y quiza con
ello evitemos la pérdida de insustituibles piezas de nuestra memoria historica.

Espero que el esfuerzo de todos cuantos han colaborado en el trabajo
contribuya al mejor conocimiento y difusién del patrimonio arquitecténico de
Alava.

JOSE M2 GUERENABARRENA IRIARTE

Diputado Foral titular del Departamento de Relaciones
con Entidades Locales y Urbanismo.



HITZAURREA

Arabako Landa-Arkitekturako Inbentarioaren lehen liburukia argitaratu zenean
irekitako bidean aurrera-pauso berri bat emanez, Arabako Goi-Haranei
dagokiena agertzen da orain, besarkatzen baititu, Koartango, Gaubea,
Erribera Garaia eta Ahana-Gesaltzako udalerriak.

Seigarren liburuki honek interes berezi bat ere badu; izan ere, hemen
aurkezten diren gure probintziako eskualde batzuek, Erdi Aroan desarroilatu
zirenean, garrantzi bereziko arkitektura zibil modu bat sortuarazi zuten, beren
kokaera geografikoari esker, askotan batere aldatu gabe mantendu dena.

Baina ez dugu erreparatu behar jauregi edo jauretxeen arkitekturan bakarrik.
Inbentarioak korritzen dituen toki bakoitzak erakusten digu beren etxeak
egiteko modu apartekoa. Ez dugu ahaztu behar, ezen obra honen interesik
handiena ez dela eraikuntzak aipatze soila. Batez ere, gogoeta zabal bat egin
nahi da, herri batek lurralde batean daukan bizitzeko moduaz, horretarako,
kultura sortzeko modu berezi bat, bertako etxeen eraikuntza,

xehe-xehe aztertuz.

Edozein kultura bere sormen-lanetan azaldu ohi da. Zalantzarik ez dago,
arkitektura izaten dela kultur erreferentziarik sendo eta erabakiorrenetako bat,
berorren sortzaileak ezagutzeko.



Horregatik inbentario hau alkantzu handiko lana da, gure iragana ezagutzeko,
zeina baita gure etorkizunaren zimentarria; eta uste dut, lan hau, bukatu
baino lehenago ere, egin dela, ez bakarrik ezinbesteko erreferentzia ikasizale
edo profesionalarentzat, baizik eta harrotzeko bide ere bai beren etxea
Inbentarioan jasota ikusten dutenentzat. Dudarik ez dago, eraikin asko eta
asko, modu berri batean ere begira ditzaketela beren jabeek, obra honetan
ispilaturik ikustean, eta agian, horrela, ordezkorik ez duten pieza batzuk
hondamenean erortzetik begiratzeko aukera izango dugu.

Espero dut, obra honetan beren kide-lana ipini duten guztien ahaleginak
lagunduko duela Arabako arkitektur ondarea hobeto ezagutzen eta
ezagutarazten.

JOSE M2 GUERENABARRENA IRIARTE

Toki Erakundeekiko Harremanetako eta Hirigintzako
Saileko Foru Diputatua
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